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PERSONAJES

D. José, padre de Pepito.
D. Anacleto, Maestro.
Agustin,

Pepito.

Justo.

Miguel.

Alfredo,

Ramén,

Juanito,

Ventura.

Joaquin,

Un guardia munieipal.
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JUs.

Mia.

Jus,

Mia.

LOS NINOS MALOS

ACTo TUNICS

e

ESCENA PRIMERA

Jusro v. MiGUEL

(Viene corriendo hasta en medio de la
plaza que representa la escena). Llegué el
primero.

(Llegando casi al tiempo que Justo). Y
yo también soy primero, porque llegamos
4 la vez.

No es verdad! Yo puse el pié antes que
tu en este gitio.

{Mentira! Vamos 4 medir con esta varita
la distancia que hay de aqui alli (sefialan-
do d la esquina por donde aparecieron)y
desde alli, ahi; veras como es la misma. (En
tanto miden el terreno, llegan otros chicos;
uno de ellos disputando con los demds).
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ESCENA II

Agustin, PEPITO, ALFREDO, RAMON, JUANITO,

Agus.

Ram.

Pep.

AcGus.

Pep.

ALF,

Jua.

Ram.

VENT.

Joaq.

Joaquin v VENTURA

{Pues no gefior! no estd bien lo que estiis
haciendo; lo digo y lo digo; estd muy mal
faltar tantos en el mismo dia al colegio.

No seas tonto, gqué puede pasar? Lo que
es hoy no vamos ninguno de los presentes.

Hacemos novillos esta tarde porque asi
lo convinimos ayer y porque nos da la gana.,
4Sabes ta?

“Sois todos unos estupidos y mas os valdria
entrar en clase, porque cuando se entere el
magestro...

¢Y & mi, qué? (Encogiéndose de hom-
bros).

¢Por qué no hemog de tener un dia de li-
bertad? Cuando me lo dijo éste (Pepito) por
la mafnana, me alegré mucho, y ahora al
dejarme el asistente & la puerta del colegio,
hice como Pepito que entraba, y esperé un
poco & que se marchage aquel para salir co-
rriendo hacia aqui.

Yo hice lo mism» con mi muchacha, en-
gafiandola como 4 una negra. _

Como lo que es, chico. [Qué mujer mag
feal Da un susto al miedo. .

Mi hermano mayor me dejé en la esquina
y yo le di esquinazo.

A mi me dijo mi tia: «Entra que yo te
vear, y entré antes que llegase ella, pero me

© Biblioteca Nacional de Espana



Mia.

Jus. -

Mig.

Jus.

Aagus.

Jus.

Aaus,

PEp.

Agus.

JUA.

Agus.

VENT.

ALF.
Joaq.

e e

escondi tras de la puerta y.., jchascol (ha-
ciendo gesto adecuado).

(En desacuerdo con Justo por la cuestidn
de la medida). (A mi no me pegas tu,
mandrial S5

[Ati y4& otro mis que tul (Levantando
el pufio).

{Andal da y te hundo las narices. (Con
igual movimiento de amenaza).

{Tomal jmorrall (Le da un golpe al que
corresponde el contendiente).

(Yendo d separarilos). |Eh! jquietos! Tu,
gallitol (A Justo que va d repetir). A ver
gi dejas esa mano en paz, y echad log dos
adelante hacia el colegio.

Es que contigo aunque geas mayor, tam=-
bién puedo. Déjanos 6 nos vamos & ver las
caras. :

Pobrecillol 4Qué ibas tu 4 poder conmi-
go, renacuajo? [Vamos! dejaos de tonterias
y venid, que va siendo tarde.

Vete tu, si quieres, y no te canses, porque
log demds no han de ir. Nos hemos propuesto
pasar la tarde juntos, alegremente, y como
no quieres ser de los nuestros, largate, si te
parece.

Manana lo gentiréis.

Bueno, ¢Y qué te importa?

Me importa por vosofros, por vuestro pro-
pio inferés.

Ya te estds marchando, que nos estorbas.

iFuera de aqui, los santurrones!

1Y cuidado con decir una palabral
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PEp.

Agus.

Topos

Pep.

Topos
Jus.
Mia.
Prp.
Jus.

Ram.

Jua.

=g

Porque las vas & pagar todas juntasy 4
saber lo que es Pepito.

{Un mentecato! jinfeliz! (Compasivo). No
quiero pelear més por haceros un favor; me
dais lastima, y no hago lo que merecéis por
necios. Yo cumplo con mi deber yendo 4 la
obligacion. Liuego os pesard no haberme he-
cho caso.

(A coro) Fueral jfuera! [fueral (Agus-
tin les divige una mirada de compasidn y
echa d andar con los libros bajo el brazo,
en direccion al colegio. Los demds al verlo
i, tiran los libros por alfo, saltan y
gritan).

ESCENA III

Dichos menos AcusTin

(Lgtﬁantando la voz y los brazos). |Se-
fioreg! jatencion! (fodos callan) ¢Vamos &
jugar?

(Alborozados). S, (sl

A qué jugamos?

Al chito, yo tengo einco céntimos.

Quizd seas entre nosotros, el tnico capi-
talista.

Guardalos para comprarte un automovil,
ifantasiosol

A cosa que no cueste dinero. (Refiriéndo-
se al juego.)

Jugaremos al paso y la uva. (Cantando).

San Isidro labrador
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Joaq.

ALF,
JUA.

Pep.

Jua.
ALF.

Jus.
Mig.
Ram.
Jua.
VExNT.
JoAq.
ALF.
Prp.

Jus.
Pep.

IR

muerto lo llevan en un geron,

el serén era de paja

muerto lo llevan en una caja,

la caja era de pino

muerto lo llevan en un pepino...

jCallate! eso no me gusta; mas bonito es 4
los soldados.

Eso, eso, & moros y cristianos,

Sf, pero no 4 esa guerra que ya sabemos
de otras veces, sino 4 la de ahora; la que se
llama un nombre asi como.., de los... {bal-
cones|

iGaznapiro! (Serd la guerra de los bal-
kanes!

iCreo que il

Yo ge también que ge llama de ese modo
porque oigo todos los dias & mi padre leer
en el periddico las noticias de esa guerra
entre Bulgaria y Turquia, y que esta nacién
ha sido derrotada por la primera.

Pues yo no hago de turco.

Ni yo; & mi no me vence nadie.

Yo seré de los que pegan.

Y yo de los que triunfan.

Y yo.

Y yo.

Y yo también del partido de los valientes.

¢Entdnees, eomo vamos & batirnos sin
turcos, siendo todos amigos, de un mismo
bando? No puede ser, hay que escoger otra
cosa.

Dila tu.
Estoy pensando.... ¢0s acordais de unos
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Ram.
Jua,

PEp.

VENT,
JoAQ.

ALF.

Jus.
Mia.

SR 1 Jpy

hiingaros que estuvieron no hace mucho
aqui, con animales amaestrados, que lucian
sus habilidades por las calles, haciéndonos
reir tanto, sobre todo el mono, y con qué
gracia pedia éste los eéntimos 4 la gente pre-
sentdndole su platillo?

[Ya lo creo que me acuerdo; como que me
mordié un dedo por tratar de enganarlo con
una piedrecilla que le meti en la boca di-
ciéndole que era una almendral

Yo los vi muchas veces.

(A Pepito) ¢Por qué traes & cuento ahora
los hingaros? gQué tienen que ver con nues-
tro juego?

Tienen que ver, porque nog vamos 4 di-
vertir 4 costa de ellos; ya veréis, ya veréis;
aunque necesitamos cosas que no sé.... Ah,
gi, en casa de mi nodriza, la que me erid,
que me quiere mucho, y en tiempo de Car-
naval es alquiladora de disfraces, nos facili-
tardn lo necesario. [Venid conmigo, pero
todos no; solo cuatro de vosotros y yo, que
dirijo el juego, cinco. Nos divertiremos y
hasta quizi ganemos dinero.

Ego ge llamard jugar con provecho.

Entonces los cuartos que se reunan los
gastaremos todos en castafiag calentitas.
¢Verdad?

jQuita, chico! Compraremos cosas mejo-
res para merendar. Nueces, bellotas, manza-
nag, caramelos...

Y churros, que me gustan mucho.

Y con el sobrante...

© Biblioteca Nacional de Esparna



Pep.

Rawm.

Jua.

Prp.

Jus,

Mia.

Jus.

Ram.
Mig.

Jus.

Raw,

Mia.

Jus.

s 3] e

Un pavo parala cena, ¢noes eso? Sois
unos mostrencos y no sabéis mas que decir
majaderiag. (Eal Vamos 4 buscar lo que nos
haece falta. Tua, Miguelito, Justo y Ramén,
quedaos aqui esperando, los demds yeniros
conmigo.

Aqui esperaremos, pero no tardéis.

(A Pepito) Tu eres el jefe; guia.

En marcha, pues. ( Viinse los cinco tara-
reando una marcha militar.)

ESCENA IV

Jusro, MicuerL y Ramdx

JQueréis que mientras vuelven egos, jugue-
mos al marro? Yo tengo aqui bolo y piedra.
(Sacdndolos del bolsillo.) TG, (4 Miguel)
saca log einco céntimos.

¢ Y t, tienes otros cinco?

Aqui no, pero en mi caga tengo muchos
mas.

Yo también tengo en mi hucha un real.

Entonces no, [vaya una gracial

Bajo palabra, te daré mafana lo que
pierda.

Como yo si pierdo, mafana lo traigo.
¢Crees que te lo vamos & quitar?

No, pero...

Ahora de dinero nos serviran para enten-
dernos mejor, estas piedras pequefiitas (sa-
cdndolas del otro bolsillo) que voy 4 com-
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Mia.

Ran.

Jus.

Mia.
Rawm.

Mic.

Ram,

Jus.

Mic.

Jus.

Ra.
Mic.

Jus.

oAl

partir con Ramon. Toma, einco (las cuenta
y se las da) y yo otras cinco, para que es-
temos todos iguales.

Iguales no estamos, porque esto es dinero
de verdad y esas gon piedras.

Pero convéncete, memo, de que esto repre-
senta esn, desde luego que sabes que tene-
mos en casa y daremos lo que gea al que
gane.

jEal menos conversacion y 4 jugar, que
se pierde tiempo. (Coloca el bolo, hace una
raya @ distancia con una tisa y se dispone
@ tirar). Yo empiezo, porque el juego
es mio,

Bueno, empieza, pero no me engafiéis.

{Qué te hemos de engaiar, gi tenemos mas
palabra de lo que tu piensas! (Tira Justo y
no llega). Ahora yo. :

No, 4 mi me toca, porque la tinica mone-
da que hay es mia.

jQuita alla]l (No jugamos con igual can- -
tidad?

(A Miguel). Por lo mismo, bruto, que es
tuya la moneda, debes quedar para el ulti-
mo. |Tira, Ramon!

(4 Ramdn que ha tirado sin dar). Te
pasaste, alld voy yo. (Tira y tampoco da).

Vereis québuena punteria. ( Zira y no da).

Yo &i que voy derecho al bulto. (Se pasa).

La suerte estd para mi. Alla va. (Casi
roza su piedra con el bolo). |Ay! [por pocol

Si te tiembla la mano, pelele; verds tu
aqui firmeza y fino. (Tira y cae el bolo).
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Mig.

Ran,

Jus.

Mia.

Jus.

Mia.

Jus.

Raw,

Jus.

Mia.

Jus.

Mia.

Jus.

Ram.
Mia.

Jus.

Rawm.

=qg o

iMiol [No lo dije! (Corren todos & ver si es
legal la jugada. Justo se apodera de la
moneda y se la guarda diciendo). Yo gané.
Ahora seguid vosotros, que yo no juego mas.

(Indignado). (Esgo es! [Cuando has cogido
la moneda ya no quieres geguir!

Ero no esta bien.

¢Y 4 ti qué? No juego mds porque no
quiero; porque nadie me obliga y ya estd.

81 no quieres mis, suelta los céntimos;
geguiremos Ramoén y yo.

¢Soltar? Estds frescol Los he ganado en
toda ley.

Esa no es ley del juego, sino quitarle
uno lo suyo.

¢Qué te he quitado yo? Di ti, Ramon; ¢no
he ganado en regla?

Hombre, hasta cierto punto; has debido
continuar,

Pues no quiero, no quiero y se acabod.

jDame mis eentimos!

{Valiente cosal jeinco céntimos! (Rie).

jDamelos, 6 vas tu & ver.

¢Qué voy & ver? jQué? (Se disponen d pe-
lear y Ramon media).

iDaselos! gno ves que va 4 llorar?

{Venga lo mio ¢ te reviento de un ca-
chete!

¢Tu & mi? (Levania ¢l pufio sobre Mi-
quel que 4 su vez va d descargarle un po-
rrazo, mds se detienen ambos d las voces
de Ramon).

iChicos! 1Chicos! Mirad lo que viene por
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alll. (Una troupe de hangaros compuesta
de dos individuos y tres animales, un oso,
wn Perro y un mono, avanzan en direccion
¢ los muchachos, quienes olvidando su
contienda gritan contentos).

Jus. Los hungaros! jLos hungaros!

Mic. 1E1 080 y el monol

Rawm. {Y un perro! Vamos & ver lo que hacen.
ESCENA V

Los mismos, Hungaros 1.° y 2.° Estos con sus panderos
tocan ruidosos y destemplados. El oso sujeto por una cade-
na y con un palo en la mano, da wvueltas y baila pesada-
mente, Luego el mono hace cabriolas y otras graciasy el
perro, por ultimo, obedeciendo las indicaciones de su amo,
contesta con ladridos 4 cuanto le pregunta, Durante esta
mojiganga, los tres muchachos rien y aplauden las gracias de
los animales, pronunciando solo esclamaciones y breves pa-
labras, segtin reclama la accion de aguellos,

Jus. Que feol (Por el oso. Este da un rugido
y amenasza & Justo con el palo)

Mic. jAtizale un garrotazo!

Jus. iNol nol (femeroso).

Huone. 1.° (47 0s0). {Quieto! {Moreno! jUna vueltal

Mia. jAnda, soso, menéate!

Hona, 1.°  [Eeehl (baile! (K¢ 0so se balancea dando
una vuelta).

Rax. (Jal [jal [Vaya un fenémeno raro bailan-
do! Saca pareja, moreno. (57 030 dirigese d
Ramdn. Este huye asustado y el amo con-
tiene al 0so por la cadena)
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Hixa. 2.°

Ram.

Huna. 2.9

Jus.

Mia.
Ran.

e

{Arriba, Mariano!l (E¢ mono salta) [Salu-
dal (Se quita y se pone con viveza la ca-
peruza).

(Jal (jal (jal

{Volatines! (Hdcelos el mono con poca
destreza).

iBien! (Aplaude y rien los tres) [Bien por
el listo de Marianol

¢De dénde se habra escapado esta alhaja?

{Eso no vale! Que te ensefie mejor tu amol

Huna. 2.°  (Bastal (Al mono gue se coloca al lado del

Htxa. 1.°

Jus.
Ram.
Hune, 1.2

Htneg. 1.°
Mig.
Jus

Rawm.
Hine. 2.°

Jus

hungaro 2.°)

jAnda tu, Pachinl [De pie! (A7 perro que
se pone de pie). A ver si aciertas como se
llama ese nifio de la derecha. (Coldcase el
perro delunte de Justo). ¢Antonio? ¢Enri-
que? ¢Pedro? gJusto? (A7 oir este nombre el
perro alza una mano y la Ira como dicien-
do! ast).

(A Ramdn). Oye, este no es un perro.

Calla; 4 ver que hace ahora.

¢Qué edad tiene el de la izquierda? (Kl
perro se pone ante Miguel y ladra hasta
nueve veces gue va conlando el amo).

Con que gnueve anos?

(Con asombro). Acertd; esa es mi edad.

jRiete de los peces de colores! jtonto! gno
Vves que no es un perro?

A mi tampoco me lo parece.

jArriba, Marianol jA tu obligacién! (Da
un salto el mono y con el platillo en la
mano dirigese d pedir @ bos circunsiantes).

Estos no tienen nada. [Tomal (Ddndola
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Mia.

Sforae i

de rumboso ech i en el platillo los cinco
céniimos que gand).

iSi, licete con lo ajeno! (De improvise,
los hangaros cual si se hubiesen vuello
locos. golpean furiosos sus instrumentos én
tanto los animales se arrojan sobre los mat-
chachos que gritan aterrorizados).

HinNe. 1.°  {Pedazos de atunes! ¢Tan bien estamos

Ram.
Jus.
ALF.

Ranr,
JUA.
Jus.

Pxp.

Jus.
Mig.

disfrazados que no nos habéis conocido?

Pero... geres tu, Pepito, con esa facha?

(Al hangaro 1.°) ¢Y ta, eres Alfredo?

Los mismos.

¢Entonceg, estos animales son...?

Juanito, Ventura y Joaquin.

(E7 perro) (Guau! jGuaul

i Ya decia yo. que no parecian tales carne-
rog! (Buenos mamarrachos estdis los cincol

Pues asi, como nos veis, vamos ahora por
ahi & engafar & otros bobalicones como
vosotros,

Ks que nos vamos todos reunidos.

(Con susto y haciendo sefias a los demds
de que huyan). (Un guardia municipall
(Liega éste apresurado hacia los chicos).

ESCENA VI

Dichos y el GuArpIa

Por aqui se han dado voces. ¢Qué ha sido?

(Mds sereno que los otros). Nada, que nos
refamos con las habilidades de éstos. (Por
los animales)
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GuAR. (A los hungaros). ¢De dénde vienen us-
tedes?

Prp. Dé alld, de mi pueblo! jDe Hungrial

GrUAR. {Con que de Hungria! ¢Eh? {A mi no me la

dan como & estos inocentes! [Comprendo
bien la jugarreta y lo que son ustedes! {Unos
pilletes! {Unos raterillos, sin duda, que con
ese disfraz pensaban hacer de las suyas!
jAbajo esas caretas! (Con voz de trueno;
todos se quitan las caretas).

ALF. Nosotros no somos rateros, no sefior; era
golo por divertirnos con éstos.

GUAR. Pues ahora ustedes y los otros, todos, se
van 4 divertir juntos en la prevencién. (En
marchal

Jus. Nosotros gqué hemos hecho? (Apurado).

Mia. {Chicos!| (Alterado viendo ilegar d don

José y D. Anacleto). jAhora si que nos di-

vidieron! {El maestro con el padre de Pepito!
PEp. {Mecachis! (tratando de taparse la cara).
Guar, {Vamos, buenag piezas!

ESCENA VII

Los migmos, D. Jost: ¥ D. AXACLETO

D. Anac. ¢Qué es ésto? JQué ocurre aqui?

Guar. Unos truhanes, sin vergiienza, que van en
este momento &4 ver el resultado de querer
divertirse con el puiblico.

D. ANac. (Reconociéndolos). Pero... ¢Sois vosotros,
2
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D. Josk.

Prp.

D. Joss.

(GUAR.

D. Axac.

Prp.

ArLF.

Jus.

e

diablos de chicos? Ya podia yo estar espe-
randoos para comenzar la clase. jAsi me
estoy yo matando por educaros é instruiros,
para que hagais tales bufonadas y cometdis
la falta de esta tarde, olvidando mis re-
flexiones y consejos! D. José, aqui tiene us-
ted al perillin de su Pepito, al que con tanto
disgusto andaba usted buseando.

¢Hste fenémeno es mi hijo? [Tunantel
jbribon! (Lo coge de una oreja). ;Qué haces
de ese modo hecho un gitano, golfeando por
la calle, mientras yo sufro en la ereencia de
que te ha ocurrido una desgracia?

Ayl jayl (Quejdndose al meneo que le
da su padre).

Deja que llegues & casa; jte voy 4 poner
verdel

iSefiores, que pierdo tiempo! Me llevo de-

, tenidos 4 estos granujas |Vamos!

Un momento. Usted, sefior guardia, cum-
ple con su deber llevando presos 4 estos chi-
cog, y por mi parte opino que merecen el
castigo de ser encerrados en un calabozo,
por malos, por su falta de asistencia al co-
legio y por alborotar en la via ptblica; por
tanto, -digo, camplase la ley; mas el senor,
(indicando ¢ D. José) padre de uno de ellos,
alumnos mios, dirda 4 su vez...

(Temeroso y suplicante). [Por Dios!
Papal ;Ya no lo haré més!

(Acongojado) (Yo no voy & la carcel! {Si
ge entera mi padrel...

Yo no he hecho nada malo!

© Biblioteca Nacional de Esparia



Mia.
Ram.

D. JosE.
Pxe.

D. Josg.
Tobos.
Prp.
JoAqQ.
VENT.
Jua.

D. Anac.

(GUAR.

D. Josu.

GUAR.

D. Anac.

TS |

iNi yol (Sollozando).

(Niyol (ddem).

51, que merecéis tal castigo, y este tuno (A4
Pepito) mucho mis, porque lo conozco y
gé que habrd sido el iniciador de todo.

iPor la Virgen, papaito! jPor la gloria de
mi madre! (Llorando).

{No hay lagrimitas que valgan! (Eal
jguardial (indicdndole que se lleve d los
muchachos).

(Llorando ¢ la vez). (Nol no! jno!

(Arrodillandose ante su padre). Juro que
no lo haré méas. jPerdén! (Perdon!

(Idem ante D. Anacleto) (Sefior maestro,
ya no haremos més novillos!

(Zdem, idem). (Perdénenos usted!

Prometo que manana sabré bien la leceion.

Yono gastocontemplaciones con los pillos,
ya lo gabéis.

(Impaciente). ;Andando! [A la prevencion!
(Los nifios lloran d@ coroe).

Permitame usted, guardia. En vista de
que se hallan todos arrepentidos de su mala
conducta, aplazaremos el castigo para cuan-
do se desmanden otra vez, y sirvase tomar
esta tarjeta (ddndole una) que entregara al
Sr. Juez de mi parte. ;

(Toma la tarjeta y al leer el nombre se
descubre). (Sefor diputado, serd usted ser-
vido! Y que lo agradezean estos nifios 4 su
valiosa intervencion.

+ Pues gi D, José los libra generoso, de qué
vayan hoy presos, 4 mi vez, también levanto
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Topos.

D. Anac.

Topos.
D.-JogE.

D. Anac.

RO

mi mano de ese castigo. Puede usted retirar-
se. (Al guardia que saluda y vdse). Pero
golo por hoy gentendeis? (A los chicos).

Si, sefior.

ESCENA VIIT

Todos menog el GUARDIA.

Dad las gracias & este caballero.

{Muchasg gracias! jMuchag gracias!

Bueno, 4 ser juiciosos y 4 no dejaros mag
guiar por los ninos malos.

Y ahora, oidme bien. Siguiendo por el
camino que ibais de la desaplicacion, del
amor al juego y de las golferias callejeras,
vuestro porvenir seria desdichado, muy des-
dichado, porque llegariais por medio del
ocio, del vicio y de lag malas costumbres, &
converfiros en seres indignos de vivir entre
personas honradas y la sociedad os rechaza-
ria de su seno con desprecio, 6 peor aun, lle-
gando por esa pendiente al erimen, os haria
pagar vuestras culpas y maldades en un pa-
tibulo. Con que haced desde este dia en ade-
lante, firme proposito de la enmienda; pen-
gad que vale mucho mds ser aplicados, obe-
dientes y fieles cumplidores del deber y de
todas las leyes santas, y no lo olvideis nunea,
4 fin de obtener un dia en la tierra la recom-
penga que cada uno merezea por sus méritos
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y virbudes, y después en la otra vida el pre-
mio que Dios reserva a los hombres buenos.

D. Josg. {Muy bien, D. Anacleto! (Le estrecha una
mano). Habla usted como un apostol.

D. Awac. (Nifiog! Cada cual 4 su casa. A portarse
bien, y mafiana y siempre, con puntualidad
en clase.

PEp. (Viva D. Anacleto!

Topos. iVival

Jus. iViva D. José.

Tobos. iVival (Marchando tras ellos)

CAE EL TELON
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OBRAS DE LA MISMA AUTORA

ErL FARO DE LA VIRTUD. (Libro de texto para las escue-~
las). Segunda edicién.

CoroNA A SANTA TERESA DE JEsUs, por una hija de
Nazareth.

: EL SANTO DE LA ALDEA. (Poema),

Er reRREMOTO DE ANDALUCIA, (Cuadro).

ALBUM DE BODA, para regalo de novios.

AMERICANISTAS ILUSTRES. (Apuntes biogrificos).

EL p1ABLO EN EL PULPITO. (Cuento en verso),

CoLON ¥ AmERICA, (Poema histérico).

BigAmo, (Novela).

(GLORIAS DE L0S ALFONSOS REYES DE ESPANA. (Romance
histérico),

LA coNquisTA DE CUAp1z, (Leyenda caballeresca),

OpAs, (Poemas y leyendas), Un tomo, 2 pesetas.

HoMENAJE AL PRINCIPE DE ASTURIAS (1907),

CueNTo DE REYES, (Nueva biblioteca infantil).

BIBLIOTECA DE TEATRO PARA NINOS

En colaboracién con M.* del P. Contreras

TEATRO PARA NIN0S. Primer tomo (2,* edicién),—Once

obras,
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TEATEO PARA NINos, Segundo tomo (2.* edicién),—Nue=
ve obras,

TEATRO PARA NiKos, Tercer tomo (1.* edicién),—Cator-
ce obras. (Cumplimientos).

Los vENcEDORES. Comedia en prosa, en un acto,—(Para
nifios).

LA BUENA OBRA, Apropdsito en un acto, en prosa y ver=-
0, (Para las Escuelas dominicales).

PAsADo, PRESENTE Y FUTURO. Tridlogo cémico-critico,
en prosa y verso,—(Para nifios),

Los N1Nog MALO08, Juguete edmico-carnavalesco, en pro=
sa,—(Para nifios),

Los sANTOs MEDICOS, Drama biblico en un acto, en ver=-
s0,—(Para nifios).

En preparacién

TEATRO PARA NiRos, Cuarto tomo,

LA NoriciA DEL ANGEL, Pastorela en prosa y verso,
LA MRNSAJERA. Mondlogo en verso,

LA 1MiTADORA. Mondlogo en verso,

LA cesTERA, Didlogo en verso.

Miss KerTY, Sainete en prosa y verso,
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